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He suebarcad; dndion!

IIpy>ke Mil1, He 3HeBa)kam 6aoK!

HeMma HiuOro CMiltHinIoro 3a po3yMmHun
BUTJISA, 3 IOPOXKHIM HYTPOM i HeMa
HiUOro BeCeJIillioro 3a CMilllHe 06/ IMUUs
3 MIPUXOBAHOIO CEPIO3HICTIO.

3ragaiMo npuciiB’s: «KpacHa xaTta
He yIJIaMM, a IUPOTaMm».

s 1 cam He T1006JTI0 MiHJIMBOT MAaCKU TUX
JIIOZIEeN i cipaB, MPO SIKi MOYKHA CKa3aTu
VKPATHCBKOIO IIPUITIOBiIKOK0: «CTYKOTUTb,
T'YPKOTUTh, TPUMOTUTb... A 110 Tam?
Ko6nisiua MepTBa rosoBa 6ixuUThb» Lle
PO TUX, XTO 6araTo 1 KpacCHO TOBOPHUTD,
a CJIyXaTu Hiuoro.

He 1106i MeHi 11i MOPOXKHi ropAoITi
Vi IIMIIIHA ITOPOXKHeua; ¢ JII006JII0 Te, 110
3BepXYy Hilllo, a BCepeIVHi II[0Ch, 30BHi
HeIlpaBla, a BCepeauHi mpaBaa...

IIpy:ke Milt, He 3HeBakai 6arok! balika
M IIpUTUYA — OJIHE M Te CaMe.

Llen yTimmuaui i dirypHMi pisHOBU/I TBOPIB
6yB 3BUUHUM JJI1 HAMKpaIX CTapOoJaBHixX
(dintocodis. JIaBp i B3UMKY 3e/1€eHUIA.

Tak Mmyzpi 1r0au 11 y po3Barax po3yMHi,
7y HellpaB/i IpaBayBi.

pet e

Meine Freunde, verachtet die Fabeln nicht!

Es gibt nichts Lustigeres als jemand der
klug schaut, aber dessen Inneres seicht ist
und nichts amiisanteres als ein lustiges Ge-
sicht mit verborgenem Ernst.

Erinnern Sie sich an das Sprichwort: »Nicht
seine Fassade macht ein Haus schén, sondern
seine Gastfreundschaft?«

Ich selbst mag die wechselnde Maske von
Menschen und Dingen nicht, die sich in dem
alten Sprichwort ausdriicken lésst: »Es pol-
tert, es grunzt, es klappert ... Aber was ist es?
Nur ein grof3er rollender Stein.« Dies bezieht
sich auf diejenigen, die wortgewandt reden,
aber gute Ratschlage nicht beherzigen.

Solch leeren Stolz mag ich nicht. Ich schétze
es jedoch, wenn zwar die dufleren Erschei-
nung unscheinbar ist, das Inneren dafiir aber
leuchtet. Die Wahrheit ist nicht auflen, son-
dern innen.

O meine Freunde, verachtet die Fabeln
nicht! Fabeln und Parabeln sind ein und das-
selbe. Diese amiisanten Geschichten waren
selbst den grofRen Philosophen der Antike
vertraut.

Immergriiner Lorbeer bleibt auch im Win-
ter grin. In gleicher Weise sind weise Men-
schen bestandig in ihrer Weisheit und in
ihrer Wahrheit.



Ko3ns Big otapu Bimb6buiocs K 6icy,
A TYT i TOBapuIll — 61XMUTh BOBK
i3 micy. KuHynocs criepiy TikaTu
B ApY3i, A IIOTiM CIMHWJIOCH Ta W
KaKe parrysi:

«51 3Ha10, MeHi He YHUKHYTU
cMepTi Big marii TBo€il, Ta 6y1b
MuJtocepauin! 3pobu, paau
bora, TM MWIiCTh €EAUHY: 3arpan
Ha ¢1enTy3i MeHi Ha KOHUMHY,
Hexav monpoIiaich 3 XXUTTAM MOIM
MWIMM, | caM >Ke TU 3Ha€lll — B KiHIIi
yCs Cua».

«He BigaB, 10 € B MeHe 11eN
KBastiTeT», — [logymaB 6yB BOBK,

Ta 1 Hy MeHyeT llocnnn TyT
nytu. Tanuroe Kosnsarko, XBasomw
BoBuMcbKa migmMasye I71agko.
Ak 3rpast co6ak, Haue BUXOpP,
BKpYyT cTasia. OrenTysa i3 pyk
¥ MY3MKaHTOBI BaJ1a.
Cob6aku — Ha BoBka! Ton
CXOIUTb, TO! BKYCUTb.
ViKe KareJibMerCcTep 10 TaHII0 UTHU

MYCUTb.

Die Ziege und Wolf
dot, Uitensfiler,

Eines Tages verirrte sich eine

A TyT HOpHOIpMBKa XBaTh
~ 3a nosicumo, A JKyk i3 Binkom —
3a ropJjia LiBHUIIIO,

Kynnai i 'puBKO yKe BITSI/TUCS

B KI1y6M —] KpUK y JONMHI CBigUnTh
I1po 3ryoy!

IIle 1 XBiCT IIpMIETIB i IIMCOK CBiN
nxae, He BroBuThCA, 6aunii. A BoBK
Jiui 3iTxae: «HaBilo X s, IypeHb,

_.TacraB KarieJibMencTpom, PoguBiinch
»Ich weif}, dass ich Deinen t6d- e 'Ha CBiT yCBOTO JIMII KyXMeNCTPOoM?!
Byno 6 MeHi K031 CIIPaBJIATh

bifo) ﬁppcony, A He My3MUHY 3aBOJIUTH
IIKOJTY...

«A-a! Bce 1o 3aciyasil..» Cobaku x
60 pBasin — OTak MOMy Har/ia TyT

kleine Ziege von ihrer Herde, _ -~
als plotzlich ein Wolf aus dem 1{? e’ A
Wald herangestiirmt kam. \ {“*“""j}
Zuerst versuchte die Ziege zu S
entkommen. Doch blieb sie

plotzlich stehen, wandte sich an

den Wolf und sprach:

lichen Zdhnen nicht entkommen
kann. Darum sei gnddig und tue
mir noch einen Gefallen. Spiel auf
dieser Fléte, um meinen Tod anzu-
kiindigen. Lass mich im Klang der

Musik Abschied nehmen von CMepThb i HacTasa.

Tlpuragrq

3a Te He 6epuCh, 1110
He IaHo Bifg bora.

be3 bora, K KaXXyTb, —
Hi 10 mopora.

meinem Leben.«

»Ich wusste nicht, dass ich das
kann, dachte der Wolf als erin -
die Flote blies und eine Melodie
erklingen lief3.

Die Ziege tanzt, und der Wolf
vergaf alles um ihn herum im
Klang der Musik. Plotzlich er-
schien ein Rudel Hunde und um-

kreisten wie ein Wirbelwind den
Wolf. Der liefR die Fl6te fallen.

Die Hunde stiirzten sich auf ihn,
kratzten und bissen ihn. Nun war
es der Wolf, der tanzen musste. ; f%

Ein Hund packte den Wolf an der
Taille, andere verbissen sich in dessen Kehle,
sprangen um ihn herum, warteten darauf,
auch zubeifen zu konnen. Das ganze Tal
schien plétzlich in Bewegung zu sein und
immer mehr Hunde kamen hinzu.

Der Wolf, seinem traurigen Ende nahe,
seufzt noch:

»Warum bin ich Dummkopf ein Kapell-
meister geworden wo ich doch nur zum Koch
geboren bin? Nun komme ich in den Topf
und nicht an die Musikschule.«

»So wird es sein!«, sprach die kleine Ziege,
wihrend die Hunde ihr Werk vollendete und

der Wolf seinen Tod fand.

Dhvvwin merke Dy

Nimm nicht an, was Dir nicht von
- Gott gegeben ist. Ohne Gott, so
heifdt es, kommst Du nicht weit.




V ceJti B Xa3s1iHa >XWIO0 IBIiMIKO COOaK.
SIKoCh pa3 MPODKIKAB II0B3 BOPOTa
He3HamoMelb. OOyH co6aKka BUCKOUNB
i cTaB raBKaTH, aK IIOKM TOM He 3HUK
3 OUel, a IOTiM IOBEPHYBCH Y ABIp.

— 1m0 TO6i 11e Jas10? — CIIMTaB
IPYTUM.

— Ta xou HybI'y PpO3BisiB, — BiJITIOBIB
Ha Te MepIIn.

— AJte XX He BCi MPODKDKI TaKi,
— CKa3aB pO3yMHMUM, — 11106 MaTH ix
3a BOPOTiB HAIIIOr'o Xa3siHa, a TO 6 1 1
caMm He 3aHe[106aB CBOEI CITYKOU, X0U
MMHYJI01 HOUi MOsI HOTa mo6yBasia
y BoBuUmx 3y6ax. byTu co6akom —
mo6pa cIrpaBa, a OT raBKaTH Ha BCix
IIPOCTO TaK — 3JI€.

Po3yMHa JTloqMHa 3HaE, 1110 TaHUTH,
a AypeHb 6a3ikae 6e3 My TTS.

In einem Dorf hatte ein Mann auf seinem
Hof zwei Hunde. Eines Tages kam ein Frem-
der am Haus voriber. Einer der Hunde lief
zum Zaun und bellte, bis der Fremde aufler
Sichtweite war. Dann kehrte er zuriick und
gesellte sich zu seinem Geféhrten.

»Was hat dir das ganze Bellen gebracht?«,
fragte dieser.

»Nun, es hat mir zumindest meine Lange-
weile vertrieben, sagte der erste.

»Aber nicht alle Passanten diirfen wir als
Feinde unseres Herren behandeln«, gab nun
der andere Hund zuriick. »Dieser hat unse-
rem Herrn nichts getan, sonst hétte ich mei-
ne Pflicht nicht vernachlassigt, auch wenn
ich letzte Nacht beim Kampf mit einem Wolf
verletzt wurde.«

Es ist eine gute Sache, ein Hund zu sein.
Aber darum jeden anzubellen, ist dumm.

erke

Ein kluger Mensch weif}, wann er aufbe-
gehrt, nur der Narr beklagt sich stéandig.



